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2.2

2.21

Cuvant inainte

Introducere

Aceste instructiuni de utilizare contin informatii si proceduri importante pentru operarea
sigura, corespunzatoare si economica a acestei magini. Citirea atenta, intelegerea si
respectarea acestora asigura evitarea pericolelor, a costurilor de reparatii si a timpilor de
nefunctionare si implicit cresterea disponibilitatii si a duratei de utilizare a utilajului.

Aceste instructiuni de utilizare nu reprezinta instructiuni pentru operatiuni complexe de
revizie sau reparatii. Astfel de lucrari trebuie efectuate de catre partenerul de service,
respectiv de catre personalul de specialitate. Masina trebuie operata si intretinuta conform
indicatiilor din acest manual de utilizare. O utilizare improprie sau o intretinere neconforma
pot cauza pericole.

Componentele defecte ale utilajului trebuie schimbate imediat!
Producatorul este intotdeauna disponibil pentru intrebari legate de operare sau intretinere.

Locul de pastrare a manualului de utilizare

Manualul de utilizare trebuie sa fie pastrat in imediata vecinatate a masinii, accesibil
oricand pentru personal.

Daca il pierdeti sau daca aveti nevoie de un al doilea exemplar al acestui manual de
utilizare, puteti alege dintre urméatoarele posibilitati pentru a primi un exemplar de schimb:

* Gasiti pe internet lahttp://www.wackerneuson.com.

+ Contactati producatorul.

intelegerea acestui manual

Aceasta sectiune ajuta la intelegerea manualului de utilizare si a reprezentarilor utilizate in
acesta.

Grup tinta

Persoanele, care lucreaza cu aceasta masina, trebuie instruite cu regularitate cu privire la
pericolele ce pot decurge din utilizarea masinii.

Manualul de utilizare este destinat pentru:
* Personalul de operare:

— Aceste persoane sunt instruite la masinéa si sunt informate despre posibilele pericole
in cazul unei conduite necorespunzatoare,

* Personal de specialitate:

— Aceste persoane detin o pregatire profesionald, cunostinte suplimentare si experienta.
Acestea sunt capabile sa evalueze sarcinile care le-au fost atribuite si sa recunoasca
pericolele posibile.
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Explicarea
simbolurilor

Simbol Explicatie
1.,2,3... Marcheaza o activitate. Ordinea etapelor de lucru trebuie respectata.
= Marcheaza un rezultat sau un rezultat intermediar al unei actiuni.
Marcheaza conditiile preliminare care trebuie indeplinite pentru activitate.
° Marcheaza o enumerare, de exemplu, daca sunt indicate mai multe componente consecutiv.
- Marcheaza o sub-enumerare, de exemplu, in cazul in care componentele sunt alcatuite din
[ mai multe componente
\IJ Marcheaza o pozitie, cel mai adesea o componenta sau un element de operare, intr-un
grafic. Numerotarea poate fi efectuata in mod continuu sau cu cifre romane.
1;A Marcheaza denumirea componentelor in cadrul unor texte complementare. Este identica cu

pozitiile alaturate din grafice.

Marcheaza o directie de deplasare sau diferite pozitii la comutare.

| 2 Marcheaza evitarea pericolelor prin intermediul avertismentelor.
[»52] Marcheaza o referinta incrucisata in tabele. Aici, de ex., referinta la pagina 52
2211 Semnificatia

simbolurilor

Simbolurile utilizate Tn manualul de utilizare sunt explicate mai jos.
Simbolurile sunt utilizate numai in avertismente sau in notificari sau
informatii de mediu. Avertizarile trebuie respectate intotdeauna pentru a
proteja operatorul si tertii de vatamari corporale si daune materiale.

Simbol pentru avertismente

Acest simbol marcheazd un avertisment general. Este
utilizat pentru a atentiona asupra unor posibile pericole
ca de ex. pericole de accidentare.

Simbol pentru indicatii referitoare la deteriorari tehnice
Acest simbol indica avertismente care indica daune

tehnice. Este folosit pentru a indica situatii care ar putea
duce la deteriorarea masinii sau a bunurilor tertilor.

Simbol pentru indicatiile cu privire la mediul inconjurator

Acest simbol marcheaza indicatiile cu privire la mediul
inconjurator. Este folosit pentru a avertiza asupra
posibilelor pericole pentru mediu.

Simbol pentru informatii

Acest simbol marcheaza informatiile. Aceste informatii pot
fi, de exemplu, sugestii cu privire la operare. Acestea
contribuie la 0 mai buna intelegere si utilizare a masinii.
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23 Prevederile pentru prevenirea accidentelor

Suplimentar indicatiilor si indicatiilor de securitate din aceste instructiuni de utilizare, se aplica si

regulamentele de prevenire a accidentelor si prevederile de protectie a muncii in vigoare la

nivel national.

24 Persoana de contact

Persoana de contact poate fi, in functie de tara dumneavoastra, un partener de service, o
sucursala sau un comerciant. Gasiti pe internet la http://www.wackerneuson.com.

25 Limitarea raspunderii

In cazul urmatoarelor inc&lcari, producatorul respinge orice forma de raspundere pentru

vatamarile personale si prejudiciile materiale:

2.6 Utilizarea manualului de utilizare

Actiuni care Tncalca prezentul manual de utilizare.

Utilizare neconforma cu destinatia.
Angajarea personalului neinstruit.

Utilizarea pieselor de schimb si accesoriilor neautorizate.

Manevrarea improprie.

Modificarile constructive de orice tip.

Nerespectarea Conditiillor Generale de Afaceri (CGA).

Prezentul manual de utilizare:

+ trebuie tratat ca parte componenta a echipamentului si trebuie pastrat in siguranta pe
parcursul intregii durate de viata.

* trebuie transmis catre urmatorul detinator sau operator al acestui utilaj.

 se aplica pentru diferite tipuri de echipamente dintr-o serie de produse. Din acest motiv este
posibil ca unele imagini sa difere ca aspect fata de utilajul achizitionat. Suplimentar, pot fi
descrise componente dependente de varianta, care nu sunt cuprinse in volumul de livrare.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari neanuntate ale informatiilor cuprinse in
acest manual de utilizare.

Trebuie sa va asigurati de faptul ca posibilele modificari sau completari din partea
producatorului sunt introduse imediat in acest manual de utilizare.

Grupa - Tip Numar material (nr. mat.)
A5000/160B 5100068212
Informatie

In functie de conditiile de functionare, vibratorul interior modular
poate fi combinat cu diferite componente, vezi Combinatii permise la

pagina 50.
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3 Utilizare

3.1 Utilizare conforma cu destinatia

De utilizarea conforma cu destinatia tine si respectarea tuturor indicatiilor si
instructiunilor de securitate din cadrul acestui manual, precum si respectarea
indicatiilor de Tngrijire si de intretinere curenta.
Utilajul se foloseste pentru:

» Compactarea betonului proaspat.

+ Corpul de vibratii trebuie imersat numai in beton proaspat.

Componentele de antrenare, arborele flexibil si corpul de vibratie pot fi
combinate ntre ele numai in combinatia permisa.

O alta utilizare sau o utilizare care depaseste situatiile de utilizare
conform destinatiei este considerata neregulamentara. Pentru daunele
rezultate de aici, producatorul nu fsi asuma nicio raspundere. Riscul si-|
asuma beneficiarul in mod exclusiv.

3.2 Utilizarea neconforma destinatiei prevazute

Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate pentru vatamarile
personale sau daunele materiale rezultate in urma utilizarii neconforme
cu destinatia. Printre altele, se considera activitdti neconforme cu
destinatia urmatoarele:

* Nu imersati corpul de vibratii in lichide acide sau alcaline.

* Nu permiteti contactul corpului de vibratii cu partile corpului sau nu
il introduceti in parti ale corpului.

» Conectarea componentelor nevalidate.
» Functionare fara arbore flexibil si corp de vibratie.
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4 Siguranta

4.1 Simboluri de siguranta si avertizari

Urmatorul simbol indica indicatii de siguranta. Este utilizat pentru a
avertiza asupra posibilelor pericole pentru utilizator.

A PERICOL

PERICOL Indica o situatie, care daca nu este evitata, va cauza
decesul sau ranirea grava.

Urmarile nerespectarii.

» Evitarea ranirii sau a decesului.

A AVERTISMENT
AVERTIZARE Indica o situatie, care daca nu este evitata, va
cauza decesul sau ranirea grava.
Urmarile nerespectarii.
» Evitarea ranirii sau a decesului.

A PRECAUTIE
ATENTIE Indica o situatie, care daca nu este evitata, poate cauza
raniri.

Urmarile nerespectarii.

» Evitarea ranirii.

NOTA

NOTA Indici o situatie care, daca este ignorata, va cauza pagube
materiale.

Sbk>DB> D

Urmarile nerespectarii.

» Evitarea pagubelor materiale.

4.2 Principiu Utilajul a fost construit conform celui mai nou nivel al
tehnicii corespunzator cu regulile relevante pentru siguranta. Cu toate
acestea, in cazul utilizarii necorespunzatoare, este posibil sa apara
pericole pentru viata si integritatea utilizatorului sau a tertilor si afectarea
negativa a masinii sau a altor bunuri.

Toate indicatiile si instructiunile de securitate din acest manual de
utilizare trebuie citite si respectate. Deficientele in respectarea acestor
instructiuni pot cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari grave,
precum si daune ale utilajului si/sau daune ale altor obiecte.

Instructiunile de securitate si indicatiile trebuie pastrate pentru utilizarea
viitoare.

10
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4.3 Modificari constructive

Modificarile structurale nu pot fi efectuate fara acordul scris al
producatorului. Ca urmare a modificarilor constructive neaprobate este
posibila aparitia de pericole pentru operator si/sau terti, precum si
deteriorari ale utilajului.

De asemenea, in cazul unor modificari constructive neaprobate,
producatorul este exonerat de raspundere si garantie.

Ca modificare constructiva sunt considerate in special:
» Deschiderea utilajului si indepartarea permanenta a componentelor.

* Montarea de piese de schimb, ce nu provin de la producator sau nu
sunt echivalente pieselor originale in modul constructiv si calitate.

+ Atasarea oricarui tip de accesoriu, care nu provine de la producator.

Piesele de schimb si accesoriile, ce provin de la producator pot fi
incorporate sau atasate fara retineri. Mai multe informatii se gasesc pe
internet la - http://www.wackerneuson.com.

4.4 Responsabilitatea beneficiarului

Beneficiarul este acea persoana care utilizeaza el Tnsusi utilajul, in scop
privat sau comercial sau care deleagd o tertda persoana pentru
utilizarea/operarea utilajului, purtand raspunderea legala pentru utilizarea
produsului si pentru protectia personalului sau a tertilor pe parcursul
functionarii.

Beneficiarul trebuie sa asigure accesul permanent al personalului la
manual si trebuie sa se asigure ca utilizatorul a citit si a inteles acest
manual de utilizare.

Manualul de utilizare trebuie sa fie depozitat la indeméana, pe utilaj sau la
locul de utilizare.

Beneficiarul trebuie sa 1i transmita fiecarui utilizator suplimentar sau
proprietarului ulterior al utilajului acest manual de utilizare.

De asemenea, trebuie respectate prescriptile, normele si directivele
pentru prevenirea accidentelor si protectia mediului. Completati
instructiunile de utilizare cu instructiunile suplimentare pentru
respectarea directivelor de sigurantd ale companiei, ale autoritatilor
publice, nationale sau cele general valabile.

11
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4.5 Obligatiile beneficiarului

» Trebuie sa cunoasca si sa aplice dispozitiile valabile de protectie a
muncii.
« Sa determine in cadrul unei evaluari a expunerii la pericol

pericolele care rezultd din conditiile de munca la locul de
interventie.

» Sa elaboreze instructiunile de utilizare pentru utilizarea acestui utilaj.

+ Sa verifice la intervale regulate daca instructiunile de utilizare
corespund nivelului actual al documentelor de reglementare.

« Sa stabileasca competentele pentru instalarea, operarea,
remedierea defectiunilor, intretinerea curenta si curatarea
utilajului.

+ Sa instruiasca personalul la intervale regulate si sa il informeze
referitor la pericole posibile.

« Sa refaca instruirea la intervale regulate.

» Sa pastreze inregistrarile instructajelor efectuate si sa le puna la
dispozitia autoritatilor la cerere.

+ Sa puna la dispozitia personalului echipamentul de protectie necesar.

4.6 Calificarea personalului
Acest utilaj poate fi pus Tn functiune si operat doar de personalul instruit.

In cazul unei utilizari gresite, a utilizarii abuzive sau a operarii de catre
personal necalificat, pot aparea pericole pentru sanatatea utilizatorului
si/sau a tertilor, precum si deteriorarea sau defectarea completa a
utilajului.
Suplimentar se aplica urmatoarele conditii necesare pentru operator:
+ Trebuie sa fie capabil din punct de vedere fizic si psihic.
* Cu varsta de peste 18 ani.

* Nu trebuie sa aiba o capacitate de reactie afectatd de droguri,
alcool sau medicamente.

+ Trebuie sa fie familiarizat cu indicatiile de siguranta din acest manual de
utilizare.

+ Trebuie sa fie familiarizat cu utilizarea conforma cu destinatia a
utilajului.
» Trebuie sa fie instruit in operarea independenta a utilajului.

4.7 Instructiuni generale de siguranta

Toate instructiunile de siguranta din cadrul acestui capitol includ
L,Instructiunile generale de siguranta” ce trebuie aplicate in conformitate
cu normele aplicabile din acest manual. Pot fi continute indicatii care nu

sunt relevante pentru acest utilaj.

12
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4.8 Indicatii specifice de siguranta pentru angrenaj

4.8.1 Influente externe
Utilajul nu poate fi utilizat in cazul urmatoarelor influente externe:
+ Tntr-un mediu cu pericol de explozie. Pericol de explozie!

« In cazul evacuarii de gaz metan din sol in vecinatatea campurilor
petroliere. Pericol de explozie!

+ Tn mijlocul vegetatiei uscate, usor inflamabile. Pericol de incendiu!

« In aproprierea focului deschis. Pericol de incendiu!

4.8.2 Siguranta in « Nu parasiti spatiul destinat operatorului, pe parcursul operarii
functionare masinii.
* Protectia necesara a peretilor si tavanelor.
* Nu lasati utilajul sa functioneze nesupravegheat. Pericol de ranire!
« Indepartati obstacolele din zona de lucru si de trafic.
« Observati capacitatea portanta a podelei.

+ Observati stabilitatea atunci cand lucrati pe schele, scari, teren
denivelat sau alunecos.

4.8.2.1 Distantele de siguranta

 Delimitati zona de lucru larg si mentineti persoanele
neautorizate la distanta. Pericol de ranire!

4.9 Dispozitive de siguranta

Dispozitivele de siguranta protejeaza operatorul utilajului de pericolele
existente. Acestea sunt bariere (separarea dispozitivelor de protectie) sau
alte masuri tehnice care servesc la evitarea sau reducerea pericolelor.
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Siguranta

A PRECAUTIE

Teava de esapament fierbinte!
Atingerea poate duce la arsuri.

P Utilizati utilajul numai daca dispozitivele de siguranta sunt
montate corect.

» Nu modificati sau nu inlaturati dispozitivele de siguranta.

410 intretine + Aceasta masina nu poate fi intretinuta, reparata, setata sau
re ’ curatata in stare pornita.

* Respectati intervalele de intretinere conform planului de Tntretinere.
Orice lucrare care nu este listata trebuie efectuata de un partener de
service.

« Tnlocuiti imediat piesele uzate sau deteriorate ale masinii. Utilizati
exclusiv piese de schimb de la producator.

 Realizati lucrarile de intretinere intr-un mediu curat si uscat (de
exemplu, atelier).

* Mentineti utilajul curat.

« Tnlocuiti imediat etichetele autocolante de securitate care lipsesc,
sunt deteriorate sau ilizibile. Etichetele autocolante de siguranta sau
cele cu indicati contin informatii importante pentru protectia
operatorului.

4.10.1 Service
» Permiteti repararea sau intretinerea utilajului numai de catre
personalul de specialitate calificat.

+ Folositi numai piese de schimb si accesorii originale. Siguranta Tn
functionare a utilajului este mentinuta in acest context.

41011 imbinari ingurubate

Toate imbinarile insurubate trebuie sa corespunda specificatiilor prescrise
si sa fie fix insurubate impreuna. Respectati cuplurile de strangere!
Suruburile si piulitele nu trebuie deteriorate, indoite sau deformate.

Se va avea in vedere in mod special:

+ Piulitele autoblocante si suruburile microcapsulate nu pot fi
refolosite dupa desfacere. Efectul de asigurare se pierde.

« Imbinérile Tnsurubate cu pasta de asigurare/adezivi lichizi (de
exemplu Loctite) trebuie curatate dupa desfacere si prevazute
din nou cu adeziv.

Informatie

Respectati indicatiile producéatorului adezivului lichid.
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Siguranta

4.10.2 Mijloace de productie

La manevrarea materialelor consumabile purtati intotdeauna ochelari de
protectie si manusi de protectie. Solicitati imediat asistenta medicala, daca de

ex. va intra in ochi ulei hidraulic, combustibil, ulei sau agent de racire.

Evitati contactul direct al consumabilelor cu pielea. Spalati pielea imediat cu apa si
sapun.

Nu mancati sau nu consumati bauturi pe parcursul lucrului cu consumabilele.

Materialele consumabile cu impuritati (de exemplu, murdarie, apd) pot duce la
uzura prematura sau la defectarea utilajului.

Eliminati consumabilele inlocuite sau varsate ca deseu, conform prevederilor Tn
vigoare referitoare la protectia mediului.

In cazul in care se scurg consumabilele din utilaj, nu il mai utilizati si solicitati imediat
repararea acestuia de catre partenerul de service.

410.3 Motor cu combustie interna

A AVERTISMENT

Pericol de intoxicatie!

Inspirarea gazelor de esapament poate provoca decesul in mai putin de
cateva minute. Gazele de esapament contin monoxid de carbon.

»  Nu utilizati utilajul intr-o zona inchisa, de exemplu intr-un tunel.

» In afara de cazul in care exista o ventilatie adecvaté asigurata de
ventilatoarele de aer uzat sau
de furtunuri.

Verificati motorul inainte de inceperea lucrului, cu privire la neetanseitati si fisuri
la conductele de combustibil, la rezervor si capac.

Nu puneti in functiune motoarele defecte. Inlocuiti imediat piesele
defecte.

Turatia presetatd a motorului nu trebuie modificata. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului.

Aveti In vedere ca instalatia de evacuare a gazelor de esapament a motorului
sa fie lipsita de elemente inflamabile. Pericol de incendiu!

Tnainte de alimentare, opriti motorul si lasati-l s& se raceasca.

Utilizati sortimentul de combustibil corect. Respectati raporturile de
amestecare prescrise.

Utilizati mijloace de umplere curate la alimentare. Nu varsati
combustibilul, iar daca acesta este totusi varsat, stergeti imediat.

Motorul nu trebuie pornit in apropierea combustibilului varsat. Pericol de
explozie!

La utilizarea in spatii inchise este necesara asigurarea unei ventilatii adecvate. Nu
inspirati gazele de ardere. Pericol de intoxicatie!

Suprafata motorului si instalatia de evacuare a gazelor se pot incalzi foarte
puternic dupa o perioada scurta de timp. Pericol de arsuri!

Nu utilizati spray-uri pentru asistenta la pornire. Acestea pot cauza
rateuri de aprindere, precum si daune ale motorului. Pericol de incendiu!

Fumatul interzis!
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Descrierea utilajului

5 Descrierea utilajului

5.1 Placute de tip si etichete autocolante

5.1.1 Placuta de tip

O placuta de identificare este atasata permanent la masina.

Alte placute tip
in plus, urmatoarele componente ale masinii au propria placuta tip:

e Motor cu combustie interna

Simboluri de pe placuta de tip

Diverse simboluri si marcaje pentru aprobarile nationale si internationale
pot fi afisate pe placuta de identificare.

5111 Marcarea utilajului

Datele de pe placuta de caracteristici

Placuta de tip contine indicatii care identifica acest utilaj iTn mod univoc.
Aceste indicatii sunt necesare pentru comandarea pieselor de schimb si in
cazul solicitarilor de informatii referitoare la situatii tehnice.

Introduceti datele referitoare la utilaj Tn urmatorul tabel:

Denumirea Indicatiile dumneavoastra
Grupa - Tip

Numar material (Nr. mat.)

Versiune utilaj (versiune)

Numar utilaj (nr. utilaj)

Anul fabricatiei

5.1.2 Etichete autocolante de siguranta si indicare

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare cauzat de etichete autocolante si placute
lipsa sau deteriorate!

Etichetele de siguranta contin informatii importante pentru protectia
operatorului.

» Toate indicatiile de siguranta, avertizare si utilizare de pe utilaj
trebuie pastrate intr-o stare usor lizibila.

» Etichetele autocolante si placutele care lipsesc, sunt deteriorate Si
ilizibile iar acestea se inlocuiesc imediat.
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Descrierea utilajului

®
R®

5100063135

Semnificatia etichetelor de siguranta

Purtati echipamentul individual de protectie, pentru a evita vatamarile si
daunarea sanatatii.

 Utilizati o protectie auditiva.

+ Cititi manualul de utilizare.

Eticheta autocolanta motor Briggs & Stratton
+ Pericol de asfixiere prin inhalarea gazelor de esapament!
* Nu utilizati masina in incaperi.
* Scoateti masina din functiune inainte de alimentare.

+ Este interzis focul, lumina deschisa si fumatul.

Start-stop instructiuni scurte motor Briggs & Stratton

Verificati nivelul uleiului si al combustibilului.

Placuta de tip.

Eticheta autocolanta motor Briggs & Stratton
* Pericol de arsuri din cauza suprafetei fierbinti!
* Mentineti distanta.
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Descrierea utilajului

5.2 Componente pentru angrenaj.
° @ 1 Rezervor de combustibil
@ o 2 Filtru de aer
3 Amortizor de zgomot
4 Motor de actionare
5.3 Elemente de comanda angrena,;.

Afisajele si elementele de comanda ale utilajului trebuie pastrate
intotdeauna curate, uscate, lipsite de ulei si unsoare.

Nu blocati, nu manipulati sau nu modificati in mod neautorizat
elementele de operare ale echipamentului.

1 Cuplaj cu eliberare rapida
2 Conexiune la arborele flexibil

Intrerupatorul motorului

Demarorul de revenire de pe maner
Parghia de acceleratie

Maneta dispozitivului de soc
Robinet combustibil

N o o~ Ww
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Descrierea utilajului

54 Componente pentru vibratorul interior modular

1 Angrenaj
2 Arbore flexibil
3 Corp de vibratii
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Transport

6 Transport

6.1 Indicatii de siguranta privind transportul

> >

A AVERTISMENT

Pericol de cadere!

Utilajul in cadere poate cauza vatamari grave,
de ex. prin strivire.

P> Utilizati numai dispozitive de ridicare si echipamente de
fixare (céarlige de siguranta) adecvate si verificate, cu o
capacitate portanta suficienta.

» Asigurati fiabil echipamentul la dispozitivul de ridicare.

» Laridicare, parasiti zona periculoasa si nu stationati sub
incarcaturile oscilante.

A AVERTISMENT

Pericol de arsuri!
Atingerea corpului de vibratii fierbinte poate provoca arsuri grave.
> Lasati motorul si vibratorul sa se raceasca.

> Utilizati manusi de protectie.

A AVERTISMENT

Pericol de incendiu din cauza combustibilului!
Combustibilul scurs se poate aprinde si poate cauza arsuri.

» nainte de efectuarea transportului goliti rezervorul de combustibil.

A PRECAUTIE

Pericol de impiedicare/cadere!

Transportarea necorespunzatoare a utilajului poate duce la vatamari.

» Demontati arborele flexibil de transmisie.

> Transportati utilajul pe cadru in doua persoane.
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Transport

6.2 Conditii preliminare si lucrari pregatitoare
+ Opriti utilajul si lasati-I sa se raceasca.
+ Demontati arborele flexibil de transmisie.

6.3 Ridicarea echipamentului
1. Doua persoane trebuie sa tina si sa ridice utilajul de cadru cu
ambele maini.

2. Tncércat,i toate componentele in (de exemplu,
cutia cu grilaje) sau pe vehiculul de transport.

6.4 Legarea utilajului

Pentru asigurarea utilajului, utilizati numai punctele de legare prevazute in
acest scop.

Fixati utilajul conform figurii.

Asezati arborele flexibil, inclusiv corpul de vibratie, Tn mijlocul de
transport.

= Utilajul este asigurat impotriva rostogolirii, alunecarii si rasturnarii.

6.5 Transportati utilajul pe santier

Informatie
Producatorul recomanda utilizarea suportului culisant pentru
transportul pe santier, vezi accesoriile de pe pagina 44.
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Punere in functiune

7

7.1

Punere in functiune

Instructiuni de siguranta referitoare la functionare

A AVERTISMENT

Manevrarea necorespunzatoare poate duce la vatamari sau daune
materiale semnificative.

> Varugam cititi si respectati toate instructiunile de securitate din
aceste instructiuni de utilizare.

A AVERTISMENT

Pericol de arsuri cauzat de spray-ul pentru pornirea asistata!
Spray-urile pentru pornirea asistata se pot aprinde si pot cauza arsuri grave.
» Nu utilizati spray-uri pentru pornire asistata.

NOTA

Deteriorari tehnice din cauza defectarii lubrifierii motorului!

» Nu depasiti Inclinarea maxima admisa, vezi
Date tehnice pe pagina 47.

Seb>

NOTA

Note privind utilizarea arborilor flexibili si a corpurilor vibratoare!
Utilizati numai combinatii permise de componente,
Date tehnice pe pagina 50.

» Toate componentele trebuie sa fie nedeteriorate.

(=)

Informatie

Pentru mai multe informatii si descrieri detaliate, consultati
intretinere pe pagina 30.
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Punere in functiune

7.2 Verificari inainte de punerea in functiune

Efectuati urmatoarele verificari:

+ Verificati utilajul si componentele pentru deteriorari.

— Nu puneti in functiune utilajele deteriorate. Solicitati de indata
remedierea defectelor si deficientelor.

* Verificati nivelul combustibilului.

+ Verificati conductele de combustibil cu privire la etanseitate.

+ Verificati filtrul de aer.

+ Verificati nivelul uleiului de motor.

+ Verificati fixarea ferma a imbinarilor insurubate.

+ Verificati elementele de operare in privinta functionarii.

7.3 Prima punere in functiune/pregatiri
7.3.1 Montarea corpului de vibratii

1. Prindeti arborele flexibil 3 intr-o menghina cu falci
prismatice.

2. Aplicati substanta de etansare pentru filet pe filetul 2 al
arborelui flexibil.

@ 3. Tmpingeti filetul corpului vibrator 1 pe arborele flexibil, Tn
timp ce introduceti miezul arborelui Tn adaptorul pentru
miezul arborelui al corpului vibrator.

4.  Tnsurubati corpul vibrator pe arborele flexibil (retineti filetul
din stanga!) si insurubati bine cu o cheie mare.

5.  Lasati substanta de etansare pentru filete sa se intareasca timp de 24
de ore.

7.3.2 Cuplati arborele flexibil la transmisie

1. Puneti angrenajul pe jos.

2. Ridicati cuplajul rapid 1.

3. Introduceti piesa de cuplare 2 a arborelui flexibil 3 Tn
cuplajul motorului, in timp ce introduceti miezul
arborelui in adaptorul miezului arborelui al transmisiei.

4. Introduceti piesa de cuplare a arborelui flexibil
pana la capat.

5.  Eliberati cuplajul rapid.

6. Rotiti arborele flexibil pana cand
cuplajul cu eliberare rapida se
cupleaza.

7. Verificati daca cuplajul cu eliberare rapida este

complet cuplat tragand de arborele flexibil.
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Punere in functiune

NOTA

Cand miezul arborelui flexibil este nou, angrenajul trebuie sa

functioneze aproximativ 5 minute cu arborele flexibil conectat

corpul vibrator trebuie sa intre.

74 Punere in functiune motor Briggs & Stratton

1. Verificati nivelul uleiului de motor 1, vezi intretinere la pagina 30.

2. Puneti robinetul de combustibil 2 in pozitia A.

3. Puneti maneta de soc 3 in pozitia A cand motorul este rece.

4.  Deplasati maneta de acceleratie 4 in pozitia A.

}“\"\"\lﬁm\ &
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Punere in functiune

5. Puneti comutatorul motorului 5 in pozitia A.

6. Trageti maneta de pornire 6.

= Trageti manerul demaror usor, pana ce simtiti rezistenta, apoi
trageti puternic pana la capat. Reintroduceti incet manerul
demaror.

= Motorul functioneaza.

7. Aduceti maneta dispozitivului de soc pentru pornire in pozitia A,
maneta dispozitivului de soc in timp ce motorul functioneaza la
cald in pozitia B.
= Utilajul este pregatit de functionare.
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Operare

8 Operare

8.1 Operarea utilajului

Pozitia corespunzatoare a operatorului este la arborele flexibil al

masinii.

8.2 Comprimare

8.21 Instructiuni privind comprimarea
Durata si eficacitatea comprimarii depind de urmatoarele puncte:
» Durata de mentinere a corpului de vibratii in beton.
+ Diametrul corpului de vibratii.
+ Consistenta betonului.
» Densitatea armaturii.
Caracteristicile unui beton compactat suficient:

» Betonul nu se mai asaza.
* Nu mai sunt eliminate deloc sau aproape deloc bule de aer.
» Zgomotul produs de corpul de vibratii nu se mai schimba.
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Operare

8.2.2 Compactarea betonului proaspat

NOTA

Daune materiale datorate manipularii necorespunzatoare!

Contactul armaturii cu corpul vibrator poate deteriora corpul vibrator.
» Nu atingeti armatura cu corpul vibrator.

1. Tineti si ghidati vibratorul intern cu ambele maini pe arborele
flexibil.

2. Introduceti corpul de vibratii ferm in betonul proaspat, lasati-I
acolo timp de cateva secunde si extrageti-l lent.

3. Scufundati corpul de vibratii in toate zonele cofrajului si
compactati betonul proaspat.

4.  Compactati deosebit de intens in zona colturilor cofrajului.

5. Nu atingeti armatura cu corpul vibrator. Ca urmare
conexiunea dintre beton si armatura poate fi pierduta.

8.3 Scoateti masina din functiune

A PRECAUTIE

Miscarea proprie a corpului de vibratii in functiune in afara
betonului proaspat!

Pericol de vatamare sau pericol de prejudicii materiale din cauza unui corp de
vibratii, care se misca necontrolat.

» Mentineti vibratorul intern n pozitie fixa.

»  Opriti vibratorul intern Tnainte de a-l pune jos.

A PRECAUTIE

incalzirea corpului de vibratii in functiune in afara betonului
proaspat!

Pericol de arsuri din cauza suprafetei fierbinti. Deteriorarea corpului de vibratii
din cauza uzurii crescute.

» Vibratorul intern nu trebuie lasat Tn functiune in afara betonului proaspat.

Extrageti corpul de vibratii lent din betonul proaspat si mentineti-I Tn
aer.
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Operare

8.4 Scoatere din functiune cu motor Briggs & Stratton

v' Masina sta pe o suprafata plana.

1.  Deplasati maneta de acceleratie 1 in pozitia B.

2. Puneti comutatorul motorului 2 in pozitia B.

3. Puneti robinetul de combustibil 3 in pozitia B.

= Lasati vibratorul intern sa se opreasca complet.
= Lasati utilajul si motorul sa se raceasca.

= Depuneti cu atentie vibratorul intern pe sol.
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8.4.1

Decuplati arborele flexibil de transmisie

1.

Puneti angrenajul pe jos.
Ridicati cuplajul rapid 1.

Trageti piesa de cuplare 2 a arborelui flexibil 3 din
cuplajul de antrenare.

Eliberati cuplajul rapid.
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intretinere

9

9.1

intretinere

Indicatii de siguranta referitoare la intretinere

Manevrarea necorespunzatoare poate duce la vatamari sau daune
materiale semnificative.

» Va rugam cititi si respectati toate instructiunile de securitate din
aceste instructiuni de utilizare.

Pericol de otravire prin inhalarea gazelor de esapament!

Gazele de esapament contin monoxid de carbon otravitor, care poate
duce la pierderea cunostintei sau deces.

» Lucrarile de intretinere trebuie efectuate numai cu motorul oprit si
cu utilajul scos din functiune.

Pericol de vatamare din cauza utilajului, ce porneste
necontrolat si a componentelor mobile!

» Lucrarile de intretinere trebuie efectuate numai cu motorul oprit si
cu utilajul scos din functiune.

Pericol de incendiu si explozie din cauza combustibilului si a
vaporilor de combustibil!

Combustibilul si vaporii de combustibil se pot aprinde sau incendia si pot
cauza arsuri grave.

» Nu fumati.
» Nu alimentati in apropierea unui foc deschis.

» inainte de alimentare, opriti motorul si l&sati-l s& se réceasca.

> BB B P

Pericol de incendiu si de explozie la utilizarea unor agenti de
curatare inflamabili!

» Nu curatati utilajul si componente cu benzina sau alti solventi.
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intretinere

A AVERTISMENT

Pericol de oparire din cauza uleiului de motor fierbinte!
Stropii fierbinti de ulei pot cauza oparirea pielii.

»  Opriti motorul si lasati-| s& se raceasca.

» Utilizati manusi de protectie.

A AVERTISMENT
Pericol de vatamare generat de dispozitivele de siguranta
inexistente sau nefunctionale!

»  Utilizati utilajul numai daca dispozitivele de siguranta sunt
montate corect si functioneaza.

» Nu modificati sau nu inlaturati dispozitivele de siguranta.

A PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii din cauza agentilor tehnologici!
» Nu inhalati vaporii.
» Evitati contactul cu pielea si cu ochii.

NOTA

in cazul utilizarii motorului fara filtru de aer, uzura acestuia creste!

» Nu lasati motorul sa functioneze fara filtrul de aer sau fara capacul filtrului

de aer.

Mediu inconjurator

Poluarea solului din cauza uleiului scurs/vérsat.

» Imbréacati suprafata de lucru cu folie impermeabila.
» Utilizati rezervorul de colectare pentru ulei uzat.

» Eliminati uleiul uzat in mod ecologic conform prevederilor
legale in vigoare.

o B @B B P

Mediu inconjurator

Evitati poluarea mediului inconjurator!

» Curatati utilajul intr-un loc adecvat, unde se poate colecta apa
reziduala murdara in mod ecologic.

» Colectati apa contaminata si eliminati-o in mod ecologic.
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intretinere

9.2

Plan de intretinere

NOTA

Pericol de deteriorare a motorului!

» La punerea in functiune a noilor utilaje, un schimb de ulei
trebuie sa se realizeze dupa 20 de ore de functionare.

Activitate

zilnic

lunar

50 h

100 h

300 h

Curatarea utilajului si a componentelor.
= Control vizual privind integritatea.
= Controlul vizual privind defectiunile.

Verificarea sistemului de combustibil:

m Nivelul de umplere al rezervorului de combustibil.

m Etanseitatea rezervorului de combustibil si a
capacului de combustibil.

Verificati nivelul uleiului de motor.

Verificati filtrul de aer al zonei de aspiratie.

Verificati imbinarile cu suruburi.

Verificati conexiunile cu privire la pozitia fixa:

m Arbore flexibil — corp de vibratie: stréns cu
suruburi daca este necesar.

m Arborele flexibil — antrenare: daca este necesar,
Iasati piesa de cuplare sa se fixeze in siguranta.

Curatati filtrul de aer.

Verificati cotele de uzura ale corpului de vibratii.

Curatati rezervorul de combustibil.*

Curatati/inlocuiti filtrul de combustibil. *

Schimbarea uleiului de motor.**

Curatati paharul de sedimentare.

Verificarea/curatarea buijiei.

Ungeti arborele flexibil si schimbati bucsa de plastic.

Schimbati uleiul in corpul de vibratii.

Schimbati bujia.

Verificati jocul supapelor.*

Schimbati filtrul de aer.

*Solicitati efectuarea acestor lucrari de catre partenerul de service.

** Prima schimbare de ulei dupa 20 de ore.
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intretinere

9.3

9.31

9.3.2

Lucrari de intretinere

Efectuarea lucrarilor pregatitoare:
1. Asezati utilajul pe o suprafata neteda.
2. Scoateti masina din functiune.

3. Lasati utilajul sa se raceasca.

Curatarea utilajului
La curatarea utilajului cu un curatator cu presiune inalta
respectati urmatoarele:

1. Nu orientati curatatoarele cu presiune inaltad direct asupra zonei
de aspirare aer si a componentelor electrice.

2. Nu tineti curatatorul cu presiune inaltd mult prea aproape de
utilaj, pentru a evita deteriorarea etichetelor autocolante si a
componentelor sensibile.

Control vizual dupa curatare:
1. Verificati utilajul si componentele in privinta deteriorarilor si a fisurilor.

2. Verificati imbinarile cu suruburi.
= Schimbati componentele deteriorate.

3. Verificati toate indicatile de sigurantd, de avertizare si de
operare cu privire la integralitate.

= Etichetele autocolante si placutele care lipsesc, sunt deteriorate
si ilizibile se Tnlocuiesc imediat.

Verificati si completati nivelul de combustibil

1. Indepartati impuritatile.

2. Deschideti capacul rezervorului 1.

3. Verificati nivelul combustibilului.

= Nivel max. de umplere a combustibilului pana la marginea inferioara
a stutului de umplere.

-

4. Completati cu combustibil daca este necesar, vezi datele tehnice de pe
pagina 47.

5. Inchideti etans busonul rezervorului.
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9.3.3 Verificarea si curatarea filtrului de aer

1. Indepértati capacul filtrului de aer 1.

2. Extrageti si separati cartusele filtrului de aer.
= Insertia de filtru de hartie 3 si insertia de filtru de spuma 2
3. Verificati ambele cartuse ale filtrului de aer sa nu

prezinte fisuri sau gauri, in caz de deteriorare inlocuiti-
le.

Curatarea cartusului filtrului de hartie

1. Nu bateti cartusul filtrului de suprafata dura.

2. Suflati cu aer comprimat de la partea interioara prin cartusul filtrului.

= Nu indepartati murdaria prin periere, prin aceasta murdaria este presata
in fibre.

3. In caz de murdarie extrem4, inlocuiti.

Curatarea cartusului filtrului din material spumant

1. Spalati cartusul filtrului in apa cu sapun.

2. Clatiti temeinic cu apa.

3 Lasati sa se usuce.

4.  Introduceti in ulei de motor nou, vezi datele tehnice pe pagina 46.
5

Scoateti prin presare cartusul filtrului.
= Uleiul de motor Tn exces iese la pornirea motorului.
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9.3.4 Verificarea si completarea nivelului de combustibil al motorului

NOTA

Pericol de deteriorare a motorului!

» Realizati schimbul de ulei numai cu motorul incalzit la temperatura

» Folositi doar ulei de motor cu specificatii corecte, vezi date
tehnice pe pagina 46.

1. Indepartati impuritatile.

2. Utilajul trebuie sa stea orizontal.

3.  Desfaceti joja de nivel a uleiului de motor 1.

4.  Stergeti joja de nivel a uleiului de motor cu o laveta curata si

care nu lasa scame.

o

Reintroduceti joja de ulei de motor.

6.  Scoateti din nou joja de nivel a uleiului de motor.

7. Verificati nivelul uleiului de motor.

= Daca nivelul uleiului de motor este la limita inferioara 3,
completati cu ulei de motor dacé este necesar, vezi date tehnice
pe pagina 46.

8.  Umpleti cu ulei de motor pana la limita superioara de umplere 2, nu umpleti
in exces.

= Strangeti din nou joja de nivel a uleiului de motor.

9.3.5 Schimbarea

uleiului de motor | 1\ o impuritatile.

Asezati un recipient adecvat pentru golirea uleiului uzat.
Desfaceti joja de nivel a uleiului de motor 1 .
Desfaceti busonul de golire a uleiului de motor cu garnitura inelara 2.

Lasati uleiul vechi sa se scurga.

o o M w DN

Strangeti busonul de golire cu o noua garnitura inelara, cuplu de
strangere 18 Nm.

N

Amplasati utilajul orizontal.
8.  Umpleti lichid de racire nou.

9.  Strangeti din nou joja de nivel a uleiului de motor.
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9.3.6 Curatarea paharului de sedimentare

1. Puneti robinetul de combustibil 3 in pozitia B.

2. Tndepérta’;i paharul de sedimentare, filtrul si garnitura inelara 2.
3.  Curatati si uscati paharul de sedimentare si filtrul.

4.  Fixati din nou noua garnitura inelara, filtrul si paharul de
sedimentare.

5. Puneti robinetul de combustibil 1 Tn pozitia A.

6. Verificati sistemul de combustibil cu privire la etanseitate.
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9.3.7 Verificarea bujiei de aprindere

NOTA

Pericol de deteriorare a motorului!

O bujie incorecta poate deteriora motorul
, vezi date tehnice pe pagina 47.

> Reglati distanta corecta dintre electrozi.
» Fara depuneri.

1. Extrageti fisa bujiei.
[]]]]:IM[H]]I:[@HM @ 2. Tndepértat,i impuritatile din zona bujiei.
3. Desfaceti si verificati bujia.
= 4.  Schimbati in caz de deteriorare sau impuritati puternice.
5. Masurati distanta electrozilor 1, vezi date tehnice pe pagina 47.
= Corectati distanta dintre electrozi prin indoirea cu atentie.
6.  Strangeti bujia la loc, cuplu de strangere 18 Nm.
7. Montati fisa bujiei pe bujie.
9.4 Verificarea cotelor de uzura ale corpului de vibratii

¥

=

Cote de uzura:

+ Diametrul minim al corpului de vibratie (corp de vibratie H).
+ Latimea minima peste suprafetele patratului (corp de vibratie HA).
* Lungimea corpului de vibratii LL

Uzura este cea mai mare la capatul corpului de vibratii.

Daca intr-un loc se atinge cota de uzura, dispuneti inlocuirea corpului de
vibratii de catre partenerul de service.

Corp vibrant Dimensiune de uzura Dimensiune originala
[mm] [mm]
H 45, H 45S 41,0 45,0
H 55 52,0 57,0
H 65 58,0 65,0
H 35HA 32,0 36,0
H 45HA 39,0 45,0
H 50HA 46,0 50,0
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95 Arbore flexibil

9.5.1 Scoateti miezul arborelui.

NOTA

Indicatie cu privire la curatarea miezul arborelui!

» Nu curatati miezul arborelui si furtunul de protectie cu solventi.

1. Tndepérta;i murdaria din zona piesei de cuplare 3.

2. Prindeti arborele flexibil 1 intr-o menghina cu falci prismatice.

3. Desurubati piesa de cuplare cu o cheie mare sau cu o cheie
speciala (accesorii).

Al 4-lea Scoateti complet miezul arborelui 2 din furtunul de protectie.

Al 5-lea Stergeti miezul arborelui cu o carpa curata, fara scame.

Al 6-lea Curatati filetul piesei de cuplare si arborele flexibil cu o perie
de sarma si substanta de curatare.

9.5.2 Lubrifiati miezul arborelui.

NOTA

Indicatie privind deteriorarea componentelor!

Daca arborele flexibil prezinta deteriorare sau semne de uzura.
» TInlocuiti arborele flexibil.

» Ungeti uniform miezul arborelui cu mainile folosind un
strat subtire de lubrifiant special, vezi accesorii la pagina
44,

9.5.3 Schimbati bucsa din material plastic.

1. Scoateti inelul de siguranta 3 cu o surubelnita.

2. Extrageti bucsa de plastic 2, daca este necesar cu o unealta de

extragere din arborele flexibil

1.

3. Stergeti miezul arborelui cu o carpa curata, fara scame.

. Introduceti o bucsa de plastic noua.
. Introduceti inelul cu curba spre interior pana cand toti dintii se

cupleaza in canelura.

N

@
™)
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9.5.4 Asamblati arborele flexibil

1. Introduceti miezul arborelui 1 complet in furtunul de protectie 2 si
rotiti- in timp ce faceti acest lucru. Lubrifiantul special este
distribuit prin rotirea miezului arborelui.

2. Introduceti miezul arborelui in adaptorul miezului arborelui al
corpului de vibratie.

3. Aplicati etansant pentru filet pentru tevi pe filetele cuplajului,
vezi accesorii pe pagina 44.

4. Tnsurubati piesa de cuplare pe arborele flexibil si insurubati strans cu
o cheie mare sau o cheie speciala, vezi accesorii la pagina 44.

5. Verificati usurinta miezului arborelui, rotiti cu cheia speciald, vezi

accesorii la pagina 44.

NOTA

Indicatie cu privire la curatarea miezul

arborelui!
» Nu curatati miezul arborelui si furtunul de protectie cu solventi.

NOTA

Cand miezul arborelui flexibil este nou, angrenajul trebuie sa functioneze
aproximativ 5 minute cu arborele flexibil conectat si

corpul de vibratii.

9.5.5 Schimbati uleiul in corpul de vibratii

Deschideti corpul de vibratii

1. Indepértati murdaria din zona elementului de racord.

2. Prindeti arborele flexibil intr-o menghina cu falci prismatice.

3. Desurubati corpul de vibratie de pe arborele flexibil folosind o cheie mare
(retineti filetul din stangalt).

4. Curatati corpul de vibratii si arborele flexibil cu o perie de sarma si
substanta de curatare.

5. Prindeti corpul de vibratie in zona piesei de conectare.

6. Desurubati carcasa de piesa de conectare folosind o cheie mare pentru tevi.
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Schimbarea uleiului

1. Turnati uleiul si aruncati-I intr-un mod ecologic.

2. Curatati corpul de vibratii si arborele flexibil cu o perie de
sarma si substanta de curéatare.

3. Umpleti carcasa cu o cantitate adecvata de ulei conform
specificatiilor, vezi capitolul Date tehnice.

Asamblati corpul de vibratie

1. Aplicati etansant pentru filet pe filetul carcasei.

2. Tnsurubati carcasa pe piesa de conectare si insurubati stréns cu o cheie
mare.

3. Aplicati substanta de etansare pentru filet pe filetul arborelui flexibil.

4, Tmpinget,i filetul corpului de vibratii pe arborele flexibil, in timp ce introduceti
miezul arborelui in adaptorul pentru miezul arborelui al corpului de vibratii.

5. Tnsurubati corpul de vibratii pe arborele flexibil (retineti filetul din stanga!) si
insurubati bine cu o cheie mare.

6. Lasati substanta de etansare pentru filete sa se intdreasca timp de 24 de ore.
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10

10.1

Defectiuni in timpul functionarii

Aparat de depanare

A AVERTISMENT

Pericol de moarte cauzat de remedierea defectiunilor din proprie
initiativa!

>

In cazul in care apar deterioréri ale utilajului care nu sunt
descrise n acest manual de utilizare, contactati producatorul.

» Nu remediati defectiunile din proprie initiativa.

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Motorul nu poate fi pornit.

Tntrerup&torul motorului oprit.

Intrerup&torul motorului pornit.

Maneta de acceleratie in pozitia
stop sau functionare in gol.

Maneta de acceleratie cuplata.

Robinetul de combustibil este
inchis.

Deschideti robinetul de
combustibil.

Prea putin combustibil.

Completati combustibilul.
Controlati filtrul de combustibil si
conductele de combustibil.

Jocul supapei este gresit.

Controlati jocul supapei,
eventual dispuneti reglarea
acestuia.”

Supapele uzate.

Cilindru si/sau segment piston
uzate.

Solicitati repararea utilajului.*

Bujiile uzate.

Schimbati bujiile.

Nivelul uleiului de motor este
prea scazut.

Completati cu ulei de motor.

Motorul se opreste imediat dupa
ce porneste.

Rezervorul de combustibil gol.

Completati combustibilul.

Filtru de carburant infundat.

Solicitati schimbarea filtrului de
combustibil.*

Filtru de aer infundat

Curatati filtrul de aer
sau nlocuiti-l.

Motorul nu are putere.

Filtru de aer infundat

Curatati filtrul de aer
sau nlocuiti-l.

Motorul nu poate fi oprit.

Comutatorul pornit/oprit este
defect.

Solicitati repararea utilajului.”
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Motorul functioneaza normal dar
se supraincalzeste.

Prea mult lubrifiant special in
arborele flexibil.

Indepartati excesul de
lubrifiant special cu o céarpa.

Prea mult ulei in corpul de
vibratii.

Indepartati excesul de ulei.

Motorul functioneaza normal dar
se supraincalzeste.

Combinatie incorecta intre
corpul de vibratie si arborele
flexibil.

Utilizati combinatia numai
conform tabelului, vezi capitolul
Date tehnice.

Miezul arborelui de pe arborele
flexibil nu este suficient lubrifiat.

Lubrifiati miezul arborelui.

Rulmentul corpului de vibratii
sau a angrenajului este uzat.

Solicitati Tnlocuirea
pieselor dispozitivului.*

*Solicitati efectuarea acestor lucrari de catre partenerul de service.
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11 Scoatere din uz

1.1 Scoaterea temporara din uz

Informatie

Pentru mai multe informatii si descrieri detaliate, vezi intretinere
pe pagina 30.

Cerinte pentru depozitare
» Depozitati intr-un loc fara praf si uscat.
* Nu depozitati in aer liber.
» Protejati impotriva razelor directe ale soarelui.
* Respectati temperatura de depozitare, vezi date tehnice pe pagina 46.
» Depozitati intr-un loc delimitat, care nu este accesibil copiilor.

Daca utilajul este scos din functiune mai mult de 1 luna, trebuie sa luati
urmatoarele masuri:

Intreaga masin& + Curatati temeinic.
+ Eliminati eventualele defecte, daca este necesar.

+ Verificati cu privire la etanseitate, remediati eventual toate
deficientele.

Rezervor de combustibil Rezervor din material plastic:

+ Goliti complet combustibilul.
Rezervor de metal:
+ Completati combustibilul.

Motor * Verificati nivelul uleiului de motor, completati uleiul de motor daca
este necesar.

+ Verificarea si curatarea filtrului de aer.

+ Curatati filtrul de combustibil.
Componente corodabile. Ungeti si gresati.

Daca utilajul este scos din functiune mai mult de 6 luni, contactati
partenerul de service.

11.2  Scoaterea definitiva din functiune
Daca utilajul nu mai este utilizat si este scos din functiune definitiv, toti
agentii tehnologici trebuie sa fie goliti.
Dispuneti dezmembrarea si eliminarea utilajului de catre o companie
specializata in reciclare si autorizatd pe plan national.

Eliminarea corespunzatoare a acestui utilaj asigura evitarea efectelor negative
asupra persoanelor si mediului, ajuta la tratarea specifica a materialelor
daunatoare si asigura reciclarea materiilor prime valoroase.
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12 Accesorii

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare si posibile daune la nivelul masinii!

Utilizarea de piese de schimb sau accesorii neoriginale poate duce la
ranirea sau deteriorarea masinii.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.
» In caz de nerespectare este anulata orice réspundere.

NOTA

Pericol de deteriorare a motorului!

Arborii flexibili excesiv de lungi pot supraincarca motorul,
Date tehnice pe pagina 46.

» Mentineti o distanta totald de 9 m.

Adaptor SS

Pentru a extinde arborii flexibili S, puteti conecta doi
arbori flexibili S cu adaptorul SS.

Cheie culisanta
Set de roti pentru transportul mai usor pe santier.

Cheie speciala pentru arborele flexibil

Cheie speciala pentru demontarea mai usoara a piesei de cuplare a
arborelui flexibil.

Substanta de etansare a filetului

Pentru etansarea conexiunilor filetate dintre corpul de
vibratie si arborii flexibili.

Lubrifiant special pentru arbori flexibili
Pentru lubrifierea miezurilor de arbori flexibili Tn arborii flexibili.
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13

13.1

Datele tehnice

Instructiuni generale

Informatie

Din motive tehnice ce tin de sistem, in Date tehnice pot fi ilustrate
coloane goale, precum si cifre si litere exponent/indice reprezentate
incorect, ca de exemplu:

» Nivelul puterii acustice LWA in loc de Lwa
Nivelul presiunii acustice LpA Tn loc de Lpa
Valoarea totala a vibratiilor ahv in loc de anv
Dioxid de carbon CO2 in loc de CO2

>
|
>
» Unitate m/s2 in loc de m/s?

13.2

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Informatii privind zgomotele si vibratiile prezentate au fost determinate n
conformitate cu urmatoarele Directive la regimuri de functionare tipice
pentru utilaj / conditii speciale de testare si cu utilizarea normelor
armonizate:

 Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

La utilizarea efectiva pot aparea valori diferite de acestea, n functie de
conditiile de functionare.

Nivelul presiunii acustice la locul de operare
* Lpa a fost determinat conform EN 1ISO 11203 si EN 12649.

Nivel de putere acustica
* Lwa a fost determinat conform EN ISO 3744.

Valoare ponderata totala a vibratiilor mana-brat
* anv a fost determinat conform EN ISO 20643.
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13.3 A5000-160 Briggs&Stratton

Tip A5000/160B
Numar material masina 5100068212
Numar material motor 5100066073
Lungime [mm] 567
Latime [mm] 421
Inaltime [mm] 371
Greutate [kq] 23,7
Turatie nominala [rot/min] 10 800
Putere nominala [kW] 1,3
Domeniu de temperatura al rulmentului [°C] -0 —+40
Domeniu de temperatura de lucru [°C] -0-+35
Nivel al presiunii acustice Lpa” [dB(A)] 91
Norma EN 12649
Nivel al puterii acustice [LpAJ*

Masurat [dB(A)]

Norma EN ISO 3744
Valoare totala a vibratiilor ahv** [m/s?]

Norma EN I1SO 20643

Imprecizie de masurare a valorii totale a
vibratiilor ahv [m/s?]

* Aceste valori masurate au fost determinate n timpul exploatarii aparatului suspendat liber in aer la o

distanta de 1 m.

** Masurata la o distanta de 2 m de partea inferioara a tevii, suspendat liber in aer, la turatia nominala.
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13.4 Motor cu combustie interna

Producator motor Briggs & Stratton
Numar material motor 5100066073
Tipul motorului XR750
Procedura de combustie patru timpi
Réacirea Aer
Cilindri 1
Cilindree [cm3] 163
Pozitia inclinata max. [°] 15

Tip combustibil Benzina
Consumul de combustibil [I/h] 1,2
Capacitate rezervor [I] 3.1
Specificatiile uleiului SAE 5W-30
Umplerea cu ulei max. [I] 0,6

Putere maxima [kW] 4,1

Turatie [1/min] 3600
Norma SAE J1940
Normele de poluare UE treapta V, etapa US 3
Emisie* CO2 [g/kWh] 966,16
Tipul de bujie Torch F6TC
Distanta dintre electrozi [mm] 0,76

masina.

* Valoare determinata a emisiei CO2 la certificarea motoarelor fara luarea in considerare a aplicatiei de pe
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13.5 Tabel de convertire

Urmatoarele tabele de convertire faciliteaza convertirea valorilor metrice
din instructiuni, in special ale datelor tehnice, in sistemul de masura

imperial.

Tabel de convertire

Unitatea volumului

1cm? 0,061 in®
Tm? 35,31 ft®
1ml 0,034 US fl.oz.
11 0,26 gal.

1 I/min 0,26 gal./min
Unitatile de lungime

1 mm 0,039 in
1m 3,28 ft
Greutati

1 kg 2,2 Ibs.

19 0.035 oz.
Presiunea

1 bari 14.5 psi

1 kg/cm? 14,22 Ibs/in?
Forta/Putere

1 kN 224,81 Ibf

1 kW 1,34 hp
1CP 0.986 hp
Cuplu

1Nm 0,74 ft.Ibs
Viteza

1 km/h 0.62 mph
Accelerarea

1 m/s? 3.28 f/s?
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13.6  Arbori flexibili

Arbori flexibili S

Denumirea Unitate | SM0-S SM1-S SM2-S SM3-S
Lungime m 0,5 1,0 20 3,0
Greutate kg 1,3 2,7 4,3 59
Denumirea Unitate | SM4-S SM5-S SM7-S SM9-S
Lungime m 4,0 50 7,0 9,0
Greutate kg 71 9,3 12,9 15,1

Arbori flexibili E

Denumirea Unitate SM1-E SM2-E SM4-E
Lungime m 1,0 2,0 4,0
Greutate kg 1,5 2,5 4,3

13.7 Corp de vibratii

Corp de vibratii standard

Denumire Unitate | H45 H45S H55 H65
Diametru mm 45 45 57 65
Lungime mm 385 305 410 385
Greutate kg 34 2,8 5,3 6,2
Cantitate de ulei ml 22 19 33 44
Specificatii ulei 4 UH1-46N

Corp de vibratii

Denumire Unitate | H 35HA H 45HA H 50HA
Marime cheie mm 36 45 50
Lungime mm 405 390 395
Greutate kg 2,3 3,3 3,9
Cantitate de ulei ml 20 30 50
Specificatii ulei 4 UH1-46N
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13.8 Combinatii permise de antrenare — arbore flexibil — corp de vibratii

ATENTIE
Corpul de vibratii prea mare sau arborele flexibil prea lung supraincarca angrenajul. Este
posibild uzura excesiva si deteriorarea componentelor.

» Utilizati numai combinatii permise de componente.

Corp vibrant Antrenare | Arbori cotiti
SM1-E | SM2-E | SM4-E
H 25 A 5000 + + +
H 258 A 5000 + + +
H 25HA A 5000 + + +
Explicatie:

+ Aceasta combinatie este acceptata.
- Aceasta combinatie nu este acceptata.

Corp Antrena | Arbori cotiti
vibrant re
SM0-S | SM1-S | SM2-S | SM3-S | SM4-S | SM5-S | SM7-S | SM9-S

H 35HA A 5000 + + + + + + + +

H 45 + + + + + + + +

H 458 + + + + + + + +

H 45HA + + + + + + + +

H 50HA + + + + + + + +

H 55 + + + + + + + +

H 65 + + + + + + + +
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